Koncnexkr
3a KAaHIUAAT-JTOKTOPAHTCKH U3NHUT 10 CpeHOBEKOBEH TPHIKH €3UK

1. Hcropust Ha rpbLKHS €3HK B CIEJKIACHUecKaTa ernoxa — nepuoau3alus, npooieMu 1 3a1auu
Ha U3CJIEe0BATEIUTE.

B3auMoOTHOIIEHHETO MEXAY KOMHE U aTUIU3bM.

@doHeTHYHU 0COOEHOCTH Ha ETMHUCTUYECKOTO KOWHE.

Mopdonoruaau 0COOCHOCTH Ha SIIMHUCTHYECKOTO KOWHE.

CHHTaKTHYHU OCOOEHOCTH Ha €JIMHUCTHYECKOTO KOMHE.

I'pBUKHUAT €3UK Ha PaHHOTO CpeJHOBEKOBME. McTopuuecku NMpeArnocTaBKU 3a Pa3BUTHUETO.
[IpotuBopeunBu TenaeHnuu. [Ipo01emMbT KHIKOBHA HOpMA.
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®oHeTHYHN 0COOCHOCTH Ha TPBLKHUS €3UK OT PAHHOTO CPETHOBEKOBHE.
Mopdonoruuau 0COOCHOCTH Ha TPBIKHS €3UK OT PAHHOTO CPEJHOBEKOBHUE.
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CHHTaKTUYHU 0COOCHOCTH Ha TPBLKHS €3UK OT PAHHOTO CPETHOBEKOBHE.

10.T'pbuKHMSIT €3MK Ha KBCHOTO CpeJHOBEKOBHE. VcTopuyecku TNpeanocTaBKd W OOMIH
TEHJMHIIUU Ha pa3BUTHETO. [[po0aeMbT KHMKOBHA HOPMA.

11. ®oneTnyHN 0COOEHOCTH HA TPHIKUSI €3UK OT KbCHOTO CPEITHOBEKOBHUE.

12. MopdoioruaHr 0COOCHOCTH Ha TPBILKHSI €3UK OT KbCHOTO CPEIHOBEKOBHE.

13. CHHTaKTHYHU 0COOCHOCTH HA TPBLKHUS €3UK OT KbCHOTO CPEIHOBEKOBHE.

14. T'pbUKHAT €3HK B €rmoxara Ha OCMaHCKOTO BJIAJJUYECTBO — OOIIM TEHJEHIIMU HAa Pa3BUTHETO.
KoupnukTbT KaTapeByca - AUMOTHKH.

15.TIpobnembT 3a Bpb3KaTa MKy JKaHP U €3UK B CPETHOBEKOBHUETO.

16.0co0eHOCTH B €3MKa Ha CPETHOBCKOBHHUTE TPHIIKU HAJIITUCH.

17.TIpobnemMu Ha UCTOPHUECKUTE TEKCTOBE.

18. Tpaguuus, GyHKIIMOHAIECH CTHII U €3MKOBH OCOOSHOCTH Ha CPETHOBEKOBHATA TIOC3HS.

19. E3uKbT Ha Hay4HATa U MICEBIOHAYYHA CPETHOBEKOBHA KHIKHHHA.

Aemopu u npouszeedenus.

Crtap u Hos 3aBer. [lucma u Haamucu Ha €IMHUCTUYECKO KOMHE.

Pannn otum Ha wwpkBata - I'puropuit Hazmansun, I'puropmit Hucuiicku, Bacunmit
Bemanku, Makcum M3noBe JHUK, Noan 3naroycr.

BuszanTtuiicku xutus: Teopmmakt Oxpuacku ,, XKutue Ha CB. Kimument Oxpuacku’.

CpeaHOBEKOBHU TPBIIKU HAITUCH.

Bonpocootrosopu: Ilarpuapx ®@otuii I ,, Amdbunoxus”.

Ucropuuecku tekctoBe - Xponukw, JIsB Jlaxon, Koncrantun VIl barpsnopoaau.

CpenHoBeKOBHA CBETCKa Moe3usl. ,,Jlurenuc Akput’.



Hayunu u nceBponayunu tekcroBe. Jumutsp Kantakysun ,I'eorpadcko ommcanue”.
Ouznonor. Nagarennu KHUTH. ANOKpU(HH TEKCTOBE 3a CHTBOPEHHETO Ha CBETa M
YOBEKa.

Cunaxkcap. Mecenocinos. [Tcantup.

Kutue na C. Knument OXpuacku.

Jlutypruuecku tekcrose - Kanon Ha biarosenene.

Kannenapcku nokymentu - [latpuapuiecku nmucma.
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KoncnekT 3a KaHANAAT-A0KTOPAHTCKHU U3MUT 0 ChbBpeMeHeH HeMCKHU e3uk — CHHTaKcHuc
HA ChbBPEMEHHUSI HEMCKU €3UK

1. Wortgruppen. Klassifikation, Struktur, Funktionen.

2. Topologie des Satzes.

2.1. Stellungstypen der deutschen Satze: V1-Satz, V218at VL-Satz.

2.2. Die Satzklammer.

2.3. Satzfelder: Vorfeld, Mittelfeld, Nachfeld, linkes uRenfeld. Stellungsfaktoren der
Satzelemente.

Das Pradikat. Einfaches und zusammengesetztek&ddlbgrenzungsproblematik.

4. Die Valenz des Verbs.
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4.1. Unterscheidung von valenzabhangigen und walebhangigen Satzelementen
(Komplementen und Supplementen): FormrelationenBeakeutungsrelationen.

4.2. Klassen von Komplementen. Verfahren zur $ifaserung der Komplemente. Paradigma
des Komplements.

4.3. Ebenen der Valenz.

4.4. Klassen von Supplementen.

5. Satzarten nach der kommunikativen Funktion.

6. Der zusammengesetzte Satz.

6.1. Arten.

6.2. Nebensatze

6.2.1. Die Komplementsatze

6.2.2. Die Supplementsatze

6.2.3. Der Attributsatz

7. Infinitivkonstruktionen: Funktionen.

8. Partizipialkonstruktionen: Funktionen.
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Koncnekr 3a KAaHAUJIAT-JOKTOPAHTCKHA U3IHUT 11O C'beeMe}[eH HEMCKHU €3UK —
JIMHIBHCTHKA Ha TeKCTa

Fragestellungen der Textlinguistik. Textdefinition®er Textbegriff. Textmodelle.
Merkmale der Textualitét.

Kohasion und Kohéarenz.

Vom Satz zum Text: Rekurrenz, Substitution, Prorf@n, Deixis, Ellipse, explizite
Textverknupfung.

Vom Text zum Satz. Linguistische Konzepte der Tekttenz.

Referenz in Texten. Referenztypen.

Textsorten. Kriterien fur die Textsortenklassifikait Klassifizierung von Textsorten.
Kommunikation in den Massenmedien.

. Journalistische Textsorten.

10. Der Hypertext. Nicht-Linearitdt und Koharenz.

11. Multimodalitat in der Medienkommunikation.

12.Konversationsanalyse. Unterschiede zwischen gdsehén und gesprochenen Texten.
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KoHncnekT 3a kKaHAUAAT-TOKTOPAHTCKH M3MUT N0 PoHeTHKA M (POHOIOTUS HA AHTJINHCKHUSA

NoabkowhN

8.
9.
10.

11.

€3UK

Spoken language as the subject matter of sciestiiidy. Phonetics and phonology.
Relationships with other disciplines.

The anatomy and physiology of speech productioticéatory phonetics.

The acoustics of speech.

Speech perception.

The phonetic description and classification of visv&he Cardinal Vowel system.
The phonetic description and classification of coramts.

The phonological organization of speech. Phoneaikgphones and distinctive features.
Phonetic and phonemic transcription.

The phonological systems of English and Bulganeamvels and consonants.

The generative approach to phonology.

Distinctive feature analysis of the English phomtal system.  Rules and ordering.
The syllable as a phonetic and phonologicdl &hionotactics. The syllabification of

polysyllabic words.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Phonology of the word. Lexical stress: natdegrees, rules.

Connected speech phenomena: vowel reductisimiéion, elision, liaison.
The prosody of connected speech. The rhythrgamezation of English.
English intonation: forms and functions. Diss®uintonation.

Principles of Bulgarian transcription of Englisames.

English transliteration of Bulgarian namesptiyeand practice.

Accents of English: RP, GA, SSE, other standarteties

Recent trends in phonetic and phonologicalrthedutosegmental and Metrical

Phonology. Experimental phonology.

20.

Teaching and learning English pronunciation.
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Koncnekr 3a KAaHANJAAT-AOKTOPAHTCKHA U3IIHUT I10 Hpn.mmcﬂa JMHIBHUCTHKA C AaHIJIMHCKH
€3UK

AL in the Context of Macro-Linguistics: Types of flcation and Objectives
Language Learning-Teaching Interface: TheoriesMathods
Human Learning: Process, Styles and Strategies

First Language Acquisition

Comparing and Contrasting First and Second Langhageisition
Theories of SLA

Personality Factors

Socio-cultural Factors

. SLA Data Analyses: General

10. Contrastive Analysis

11.Interlanguage:Variability; Acquisition Order; L1finence
12.Error Analysis
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14.Discourse Analysis

15. Communicative Competence
16. Materials Design
17.Evaluation and Testing
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KoncnekT 3a kKaHANAAT-AOKTOPAHTCKY U3NUT N0 UcTopuyecka JUMHTBUCTHKA HA
AHTJINHUCKHA e3UK

|. [IparepMaHCKH U CTAPOAHIVIMHCKH MEPHOJ.

1. Obma xapakTepucTuKa Ha MparepMaHCKUs €3UK.

2. Knacudukanus Ha ApEeBHUTE TEPMAHCKH E3UIIH.

3. [lepuonn3anus Ha HCTOPHUATA HA AHTIIUHCKUS C3UK.

4. Crapoanrnuiicku nepuoj. Mcropudecku (poH ¥ MUCMEHU TAMETHHIIH.
5.IlpaBonucHa cuctema B cTapoaHrianiicku. I padeMHO-(DOHEMHU CHOTBETCTBHS.



6. MopdemHa CTpyKTypa ¥ rpaMaTH4ecKy KaTeTOPHU Ha ChIIECTBUTEITHOTO.

7. CUHXpOHHA U TUaXpOHHA KIacu(PUKallUsi Ha CKIIOHEHHUATA Ha ChIIIECTBUTEIHOTO.

8. Mopdemna cTpyKTypa ¥ rpaMaTU4e€CKH KaTerOPHH Ha Tiaroia. TUIIOBE II1arojiu U TEXHUTE
(yMKIIMOHATHU MapKepH.

9. Cwau rnaronu. Muao-eBporneiicka MOop(OoHOJIOTHS B CTapoaHTIIMiCKus e3uk. Kiacose.
10. Cnabu rnaronm — xapakTepuCcTUKA U KiIacuuKams.

11.TIperepuro-npe3eHTHH U APYTH BUAOBE HETPABUIIHH TJIATOJIH.

12. MopdemHa cTpyKTypa U rpaMaTidecKl KaTeropuy Ha MPUIIaraTeHOTO.

13. MecTouMeHHs — TUTIOBE U XapaKTEPHHU YEPTH.

14. O6ma xapakTepuCTHKa Ha CTAPOAHTIUNUCKHS CUHTAaKCUC. BUOBE BpB3KH MEXTy YaCTUTE Ha
U3PEUYCHUETO.

15. CrapoaHTIMHACKH CIIOBOPE.

16. ®dyHKIMY HA MAJCKUTE.

17.CrapoaHTIHIICKUTE yAapeHH TJIACHU: MOHO(PTOHTH U TU(TOHTH.

18.TIpousxo Ha CTAPOAHTIHICKUTE MOHO(DTOHTH.

19.TIpousxon Ha crapoanriuiickure AuroHru. KoMOMHATOPHM U CIOHTAaHHH ITPOMEHHU.
20.TIpernac. MaTepnperanus Ha KOMOMHATOPHUTE TIPOMEHHU.

21. CunxpoHHa KIacu(UKalus Ha ChIIIACHUTE B CTAPOAHTIIMUCKH. JlucTpuOyms.
22.TIpousxo/1 Ha CHITIACHUTE B CTAPOAHTIIMICKH. 3aKOH Ha ['pUM M OTKJIOHEHUS OT HETO.
23. TunoBe acCUMWIAILIUY TIPU CHIIACHUTE.

24. CTapOoaHIJIMHACKUATE TUATCKTH — Pa3IMYUTEIIHA IPU3HALIH.

25. CrapoaHIJMIicKO ClI0BOOOpazyBaHe. 3aeMKH.

Il. CpeaHOAHTIMICKY U HOBOAHTJIMHCKH MEPHOI.

1. Orpakenue Ha BHHIIHU ()AaKTOPU BBPXY PA3BUTHETO HA €3UKA.

2. CKaHITUHABCKOTO BIIMSHUE.

3. ®peHCKOTO BIIHMSHUE.

4. Cpennoanrnuicku quanektd. OCHOBHH CPEHOAHTIIMUCKY TUCMEHHU TTaMETHHITH.
5. CUHXpPOHHO ¥ IMaXPOHHO ONKCAaHNE HA KPATKUTE TJIACHHU.

6. Br3HuKBaHEe HA HOBU AU TOHTH.

7. CHHXpOHHO M TUaXPOHHO OTIMCAHUE HA JBJITUTE TJIACHH.

8. 'oysiMOTO IpUIBMKBAHE HA BJITUTE TJIACHU.

9. Ilpomenn Ha CPEHOAHTIMICKUTE KPATKU TJIACHH MTPE3 HOBOAHTTMUCKHUSI IEPHO/.
10.KBaHTUTATUBHH ITPOMEHU HA TJIACHUTE B UCTOPHSITA HA AHTJIMACKHS €3UK.

11. CuHXpOHHO M JUaXPOHHO ONKMCAHNE HAa HEYIapEHUTE TJIaCHU B UCTOPUATA HA aHTJIMHCKUS
€3UK.

12.TIpomenu nipen I' mpe3 CPeTHOAHTIIMHCKUS ¥ HOBOAHTJIMACKUS TIEPHUOI.
13.Pa3BuTHS B CKIIOHEHUSTA Ha CHIECTBUTEIHOTO.

14.Pa3BuTus B CIpeKEHUETO HA TIIaroa.

15. Pa3Butue Ha MecTronMeHusTa. Kareropusita onpeieieHoCT/HeompeIeIeHOCT.



16.[IpexoabT KbM aHATUTH3BM. [ paMaTHYECKH WHOBAIIMY (QHATUTHYHU BPEMEHA,
crioMaraTe/IHH TJIarojiu).

17.OCHOBHHU IIPOMEHU B CPEHO- U HOBOAHTIIMICKHS CHHTAKCUC (IIPOMEHH B MIPEXOIHOCTTA HA
riarosa, 0e3IMYHI KOHCTPYKIIUH, CIIOBOPE/).

18.Pa3BuTHe Ha CHIIIACHUTE B CPEHO- M HOBOAHIIMKCKH. [lanaTanu3anusi.

19. O6oratsiBaHe Ha pEYHUKOBHS ChCTAB TPE3 CPETHO- M HOBOAHTIIMHCKUS iepuo. [I[pomenn B
CII0BOOOpPA3yBaHETO.

20. Bb3HUKBaHE U pa3BUTHE HA AHTIHICKHS KHUKOBCH €3UK.

21.TIpomenu B e3uka Ha XX BeK.

1. O6mu BbIpOCH

1. BunoBe e3ukoBa npomsiHa.

2. CUHXpOHHA M JUaXPOHHA XapaKTEPUCTHKA HA HOBOAHTIIMICKHUS TIPABOITHC.

5. Ucropuuecka HHTEpIpETAIHsI HA PETHOHATHUTE U COI[AIHUTE BAPUAHTH B CHBPEMEHHUS
aHTJIMIICKY e3uK. HanmoHamHu BapuaHTH.
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Koncnekr 3a KaHIUAAT-AOKTOPAHTCKHU U3ITUT 110 BpI/ITaHCKa JurTeparypa: Cpe}]HOBeKOBHe

. The Early Middle Ages: European Perspectives.

. The OId English Period: Cultural and LiteraryeSificity.

. Old English PoetryBeowulfand the Elegies.

. Christian Poetry in Old English: Cadmon and Qyulé

. King Alfred and the Literature of Wessex.

. The Gothic Renascence: Historical and Cultueatpectives.

. Medieval Romances: Classification, Generic attarastics and Style.
. The Arthurian Legend: Layamon and Wace.

. Popular Literature and the Ballad Tradition: §erfres, Themes and Form.
. Medieval Poetry: the Courtly Tradition.

. Medieval Religious Poetry: Themes and Convestio

. The Fourteenth Century: The Alliterative Relivde Gawain Poet.
. The Fourteenth Century: William Langland.

. The Fourteenth Century: Geoffrey Chaucer.

. Medieval Drama: Origins and Early Development.

. Medieval Drama: The Mystery Cycles.

. Medieval Drama: Morality Plays.

. Fifteenth Century Prose.
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KoHncnexr 3a KaHAUIAT-AOKTOPAHTCKHA U3IIUT 110 BpI/ITaHCKa Jarepartypa: HpOCBeme}me

1. The 17 century background:
a) The Baroque world
b) The Scientific Revolution and its impact on thégdophy of the age: Descartes,
Bacon, Newton, Locke
c) The cultural implications of the Commonwealth pdrio
d) The Restoration of the |English monarchy and i{saict on the climate of the age
e) The rise of individualism and bourgeois democracy



2. Genre characteristics of Restoration literature:

a) Restoration tragedy: Dryden, Otway

b) Restoration comedy and the comedy of manners

in the 18 century and after;

c) the prose of the Augustans: Steele, Addison

Neo-classicism in English literature and art: Aledtar Pope and his circle.

4. The Enlightenment. The view on man, society andneat_es philosophes and the
Encyclopaedia. The post-structuralist critiquéhaf Enlightenment. Parallels between
the European and the Bulgarian Enlightenment.

5. Antecedents and forerunners of the English novel.

a) prose narratives and popular fiction.
b) Daniel Defoe and the myth of the bourgeois hero.
c) Swift's satires: moral idealism and social pessimis
d) The English Utopia in Defoe and Swift.
6. The English novel.
a) Henry Fielding and the comic epic in prose.
b) Richardson and the sentimental novel.
c) the picaresque tradition in the novels of Smoleid Goldsmith
d) Sterne’s novelistic experiments.
e) The Gothic novel.
f) Jane Austen’s realism — tradition and innovation.

7. Drama in the 18 century: N. Rowe, G. Lillo, J.Gay.

8. The breakthrough of sensibility in mid*18entury poetry: J.Thompson, E. Young,
W.Collins, T.Gray.

w

KoHcneKkT 32 KaHANIAT-TOKTOPAHTCKH H3MUT
no CpBpeMeHHAa aMepHKAaHCKA JUTepaTypa

I.  The Post-Modernist Novel:
1. John Barth 3. Kurt Vonnegut
2. Thomas Pynchon 4. Paul Auster
Il. Race and Ethnicity in American Literature:
1. Black American Writers: Toni Morrison, Ishmael Reétice Walker, Maya Angelou
2. Jewish Writing: Bernard Malamud, Saul Below, Cyathizick, Philip Roth
3. Native American Writers: N. Scott Momaday, Lesliaivhon Silko, James Welch,
Louise Erdrich, Sherman Alexie, Thomas King



VI.

4. Asian American Writers: Maxine Hong Kingston, Amgr, Bharati Mukherjee, David

Henry Hwang

5. Hispanic writing: Rudolfo Anaya, Julia Alvarez, $sa Cisneros, Gloria Anzaldua

Southern Writing:
1. Eudora Welty
2. Ernest J. Gaines

American Drama:
Sam Shepard
August Wilson
Marsha Norman
David Mamet
Maria Irene Fornes
David Kushner

S

Popular Literature and Non-fiction:

1. John Grisham
2. M. Crichton

w

Stephen King
Rachel Carson

»

. Poetry: Sylvia Plath, Adrienne Rich, Denise Leverto

7. The Drama of the Black Arts
Movement

8. Native American Drama

9. US Latina/o Drama

10. Asian American Theatre in the Late
Twentieth Century



VII. Literature in the Age of the Internet
BIBLIOGRAPHY
A. PRIMARY SOURCES
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Year
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1991
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Year
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1993
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Yo! 1997
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1987
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2002
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1993
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1999
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1976
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The Magic Barrel 1975
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Jazz 1993
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Sula 1998
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Roth, Philip
Roth, Philip
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Tan, Amy
Walker, Alice
Walker, Alice
Walker, Alice
Welch, James
Welch, James

[ll. Southern Writing :
Author

Gaines, Ernest J.
Welty , Eudora

Welty , Eudora
Welty , Eudora

Conversations with Toni kison 1994
Jasmine 1989
The Cannibal Galaxy 1995
Metaphor & Memory 1989
The Shawl 1990

Mumbo Jumbo 1972
The Terrible Twos 1988
American Pastoral 1998
The Counterlife 1996
Deception 1997

The Facts: A Novelist's Autobiography989
The Floating Opera and The End ofRload /
1988

The Ghost Writer 1995
Goodbye Columbus, and Five Short $tori
1995

The Great American Novel 1995
My Life as a Man 1993
Patrimony 1996
Portnoy's Complaint 1994
Ceremony 1986
The Hundred Secret Senses 1995
The Joy Luck Club 1995
The Color Purple 1983
Meridian 1976
The Third Life of Grange Copeland 097
Fools Crow 1987
Winter in the Blood 1986
Title Publ.

The autobiography of Miss Jatt@dh 1971
The Bride of the Innisfallen and @tBtories
1955
The Collected Stories of Eudora Welt980
Delta Wedding 1979



Welty , Eudora The Eye of the Story: Selected Essayl

Reviews 1978
Welty , Eudora One Writer's Beginnings 1984
Welty , Eudora The Robber Bridegroom 1987

IV. Poetry: Sylvia Plath, Adrienne Rich, Denise Leertov :

Author Title Publ.
Year
Plath, Sylvia The Collected Poems 1981

American poetry PLA
Rich, Adrienne The Fact of a Doorframe.

Poems Selected and New
1950-1984 1984

American poetry RIC
Rich, Adrienne Poems, Selected and New
1950-1974 1975

American poetry RIC

V. American Drama :

Author Title Publ.
Year
Black Theatre 1973
Fisher, James The theater of Tony Kushner: liviagt pope
2002
Mamet, David Speed-The-Plow
Norman, Marsha Getting Out: Play in Two Acts 1979
Shepard, Sam Fool for Love 1983
Shepard, Sam Fool for Love and Other Plays 1988
Shepard, Sam A Lie in the Mind 1986
Shepard, Sam Plays Two 1997

Wilson, August Fences: A Play in Two Acts 1986



VI. Popular Literature and Non-fiction :

Author Title Publ.
Year

Crichton, Michael , 1948-2008 The
Andromeda strain 1969

Grisham, John Playing for pizza 2007
Grisham, John The partner 1997
King, Stephen Everything's eventual : 14 dark talesc2002
King, Stephen Insomnia 2003
King, Stephen The mist 1980
King, Stephen The regulators 1997
King, Stephen,Straub, Peter Black house 2009

VII. Literature in the Age of the Internet:

Author Title Publ.
Year

Menmuir, Raymond,Kemp-Welch,

Joan,Parker, Brian,Wise, Herbert Urban
America: The Expert Looks at the City 1975

B. SECONDARY SOURCES

LITERARY HISTORIES

Sollors, Werner & Greil Marcus, eA New Literary History of America. The
Belknap Press of Harvard university Press, 2009.

Bercovitch, Sacvan. Gen.ethe Cambridge History of American Literature,
1995

Elliot, Emory, general edColumbia Literary History of the United States,
1988

Brooks, Cleanth and Robert Penn Warremerican Literature: The Makers
and the Making, 1973

Spiller, RobertA Literary History of the United States

Berkovitch, Sacvan, e®Reconstructing American Literary History, 1986
Hutner, Gordon, edlhe American Literary History, Reader, 1995



KoncnekT 3a KaHAUAAT-T0OKTOPAHTCKU U3MUT
no Ucnancku e3uk - @oHeTHKA U POHOTIOTHS

Cwabpkanue Ha yaeOHaTa mporpama

1. TIpeamer, nenu u 3a7auu Ha OHETHKATA U POHOJIOTHATA

2. CTpyKTYpHH IIAHOBE Ha 3ByKOBO PaBHUIIIC

3. YuieHuTeneH acleKT HAa €3MKOBHS 3BYK. ApTHKyJalMoHHa Oa3a. Kiacudukanus Ha
3BYKOBETE 110 YWICHUTEIHU IIPU3HALIA

4. AKycTHYECKHU aclleKT Ha e3ukoBHs 3BYK. Kimacudukanus Ha 3ByKOBETE M0 aKyCTHUYECKU
[NpUu3Haun

5. CDyHKLII/IOHaJ'IeH ACIICKT Ha TJIACHUTEC U CBbIJTACHUTC. CDOHeMa, (1)0H u aJ'IO(i)OH.
doHoOMOrNYHA OIIO3UNn U, Tumnose (bOHOJ'IOl"I/I‘{HI/I OIIO3UIIUH. Hey’[‘paHI/ISaHI/Iﬂ

6 HopMa 1 CUCTEMA Ha UCITAHCKUTEC I''TaCHU

7. JludtoHru u TpudTOHTH

8. Hopwma u cucrema Ha HCTIAHCKUTE ChIJIACHH

9. CpuukoBara CTPYKTypa B CbBPEMCHHHUS UCTIAHCKH €3HMK

10. Y napenue

11. Uuronanms

12. ®onetnuHa ¥ POHOIOTUYHA TPAHCKPHUTILIHS

BUBJINOI' PADUA:

1. Navarro Toméas, TManual de pronunciacion espafoldadrid, C.S.I.C., 1972

2. Alarcos Llorach, E.Fonologia espafolaMadrid, Gredos, 1992

3. Quilis, A. y Fernandez, J.ACurso de fonética y fonologia espafiolstadrid, C.S.1.C.,
Instituto “Miguel de Cervantes”, 1972 (y ediciornmEssteriores)

4. Quilis, A., Fonética acustica de la lengua espafidiadrid, Gredos, 1981

5. Kanchev, |, Manual de normofonética y fonologia espafiolas pastudiantes

bulgaros Sofia, Nauka i izkustvo, 1986



Koncnekr 3a KAaHIUAAT-AOKTOPAHTCKH U3IIUT
no Ucnancku e3uk - CTHIIMCTHKA

I. Teopust 1 METOIOJIOTHSI HA HAayKaTa 3a CTUIIA.

1. OcHOBHM eTanu B pa3BUTUETO HA CTUJIMCTUKATA KaTO HAyKa.

2. MscTO HA CTHJIMCTHKATA CpeJl HAyKUTe 3a e3uKa. [Ipeamer u 3a1aun Ha TMHTBUCTHYHATA
CTHJIUCTHKA.

3. IonsatueTo cTwil. TpuuamMepHaTa ChITHOCT HA CTHIIA.

4. OCHOBHHU MOHATHUS B TEOPUTA HA CTUJIA.

5. CMHUCBHIBT — KOHIETITYJIHO SIAPO B TEOPHUSITA HA CTHJIA.

6. OCHOBHHY NPUHIIUIIN W Bb3MOYKHH MTOCOKU Ha CTUIIMCTUYHHS aHAIIH3.

II. CTunucTUYHOTO SIBJICHHE TTPe3 Mpu3MaTa Ha 0003HAYCHHUETO.
1. 3pa3uu cpencTsa.
2. CTUITMCTUYHY TTOXBATH.

[II. CTUTUCTUYHOTO SIBJICHHE MPE3 MPU3MaTa Ha 3HAYECHUETO.
1. donocTHINCTHKA.
2.3anaun Ha rpaOCTUIIMCTHKATA.
3. JIEKCHKOJIOT S ¥ CTHJIUCTHKA.
*  CTUIUCTHYEH MOTEHIIMAJ HA JEKCUKAIHOTO 3HAaYEeHHUE.
* U3pasnu cpeacrBa. CTUINCTUYHU OXBATH.
e ®pazeonorus ¥ CTUIUCTHKA.
3. Mopdomnorus 1 CTUIHCTUKA.
* ExcrpecuBHU Bb3MOXHOCTH HA UMEHHUTE KaTErOPUU: PO, YUCIO, aKTyaTH3ausl.
* EkcnpecuBHM Bb3MOXHOCTH HAa YMAJIUTEIHUTE U YTOJIEMUTEITHUTE (OPMHU.
* EkcnpecuBeH noTeHLMaN Ha IrJIaroJHUTe (OpMH HA MHIMKATHBA.
4. CHHTaKCHUC ¥ CTUJIMCTHUKA.
* 3ajayu Ha CTWJIMCTUYHUS aHAJIM3 HA CHHTAaKTUYHO PaBHUIIIE.
* Uspaszuu cpeacrra.
*  CTUIMCTUYHM ITOXBATH.

IV. CTunucTuyHOTO SBJICHHE MPe3 MpU3MaTa Ha CMUCHIIA.

1. 3ka3bT — OCHOBHA KOMYHUKAaTHBHA eauHuIa. M3ka3 u cmuchi. U3kas u ctui.
2. KoMyHUKaTHUBHH CTPATETHH U peUeBU TaKTUKU. [IparMaTuka v CTHINCTHKA

3. U3pa3nu cpejcraa.

4. CTUIIMCTUYHU TIOXBATH.
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Koncnekr 3a KaHAUWIAT-JOKTOPAHTCKHA U3IIUT
no Ucnmancku e3uk - CHHTaKcHC

1. JIMHrBUCTHYCH 3HAK. Vepapxusi Ha JMHTBHCTHYHHUTE 3HAIM. IIpeaMer, 3ajady M IeId Ha
CHUHTAKCHCA.

2. CuHTaKTUYHYU (YHKIIMH HA YAaCTUTE Ha pedTa. YacTh Ha U3PEUECHUETO U CEMAaHTUYHU POJIH.
3. [lonsTue 3a cuntarma. Jledhununus u knacudukanus. Bugose cBbp3BaHe Ha €JIEMEHTUTE Ha
CHUHTarmara: ChrjlacyBaHe, yIpaBjieHHe, IpUilaraHe.

5. Homunanna cunrtarma. [lerepmunarnus u pedepenius. OOsSCHUTENHA W PECTPUKTUBHA
ynotpeba Ha mpwiararelHure. PasmosiokeHue Ha  NPWIAraTeIHOTO KM€  CHPSMO
CBIIECTBUTEIHOTO: MPENO3ULINS U TOCTHO3HUIIMA.

6. ['maronHa cuaTarmMa. ATpUOYTHBHOCT M MPEIUKATUBHOCT. [IpEX0JHOCT U HEMPEXOJHOCT Ha
ryaroJja.

7. D'nmaromnu mnepudpazu. [lepunnmms wu knacuduxanus. DopManrHd U CEeMAHTUYHH
OrpaHWYeHHs Ha yrnorpedara uM. KOMyHHKaTUBHH XapaKTEPUCTUKH.

8. CtpanmateneH 3anor. Be3BpatHu cTpagaTenHu U O€3THMYHU CTPAIATEITHU KOHCTPYKIIHH.

9. CuHTaKCUC Ha HEJIUYHUTE TJaroyHu (GopMu. BHIOBE KOHCTPYKIIMU C HEJIMYHH (OpPMH Ha
ryiaroJja.

10. TIlomstme 3a wuspeueHne. OHTONOTMYEH M THOCEOJIOTHYEH acmekTu. Jlormueckw,
MICHXOJIOTUYHH U (POPMAITHU XaPAKTEPUCTUKH.

11. OcHOBHM TEHIEHIMH B EBOJIOIMITA HA CHHTAaKTUYHATAa Teopus. [eHepaTMBHH U
CEeMaHTUYHH HAIIPaBJICHUS.

12. Teopusi 3a peueBuTe aktoBe. CTPyKTypa Ha PEUYEBHUS aKT. YCJIOBUS 3a YCIEIIHOCT.
Kiacuduxkarus.

13. HudopmanmonHa cTpykrypa Ha u3kasa. ClioBopea Ha TPOCTOTO HM3PCUCHHE.
®dokycupane u Tonukanuzamnusa. EMpatuanu cTpykTypH.

14. Knacuduxkaiusi Ha TPOCTOTO U3PEUCHHE CIIOPEN MOOYCca U OUKIMYMA.

15.CnoxHo u3peuenue. Buaose cliokHu ChYMHEHHN H3peueHUs. be3chio3HO CBBp3BaHe.
CpuuHeHue.

16.ITomunnenue. Bunose cioxxuu cberaBHU n3peueHus. CII0)KHU CMECEHU U3PEUSHUS.
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KoHcnekT 32 KaHIUAAT-TOKTOPAHTCKH U3IUT
no McnanoamMepukaHcKa JIUTepaTypa

Awmepuka npenu 1492 r. Kynrypuu oGmactu. JlutepaTyputre Ha MauTe, alTeKUTE U
UHKUTE.

Hapartuen nuckypce Ha OTkpuBaneTo u 3aBnansBaneto Ha Hosust csat. [IpoGnemu mpu
cpemiata Ha KyITypd — OTKpHMBaHe, ,M3MHCIsSHE”, COJNBCHK, HAIIeCTBUE?
CuperencTBaTa Ha XpoHUCTUTE OT VHuuTe:

* Xpucropop Komym6. Temu wu mnpobrmemu. HWHCTpyMeHTanu3amus Ha
neiictBurenHocTTa. E3uksT Ha Komymo.

* Epnan Koprec: koHCTpyupaHe Ha NOBECTBYBAIlUs CYOEKT U Ch3JaBaHe Ha
MoJie1a Ha KOHKUCTA10pa.

* CnopoBere 3a mnpupomara B HoBus cBar. IlormeabT KbBM  JIpyrus:
aMEePHKAHCKHUAT YOBEK (mexymaHusupane /mutudunupane). Bb3HukBaHe Ha
yromuute (Xunec ne Cemynsenma, ['mHcano ®epnangec ne Osmeno, otery
Axocra, [Teapo Cueca ae Jleon, 'actap Hynec Kabeca ne Baka u ip.)

* Oren bapronome ne nac Kacac u nonemukara 3a yHUII0KaBaHeTo Ha MHauuTe.

* Amamucu oT AMepuka — BIMSHHMETO Ha CpEJIHOBEKOBHATa JUTEpaTypa H
pHULIAPCKUTE pOMaHU. Mcmunckama ucmopus Ha 3a8oioeanemo Ha Amepuxa at
Bepnan [quac nen Kactuibo.

* I'megnara Touka Ha moOeneHUTE. J(Maaor MEXIAy KyJITypuTe - UHPOPMAHTHUTE HA
oren bepuapauno ne CaaryH.

e PacoBoro cMmemienne u HoBarta ujaeHtuuHoct. Muka ['apcunaco ne na Bera.
I'yaman Iloma ne Asina. Bpb3kure MeXAy HCTOPUYECKHS U JUTEPATYPHHS
JICKYPC.

* Kononnannara emmnuecka moesus. IIpoeknusi Ha CpeIHOBEKOBHATAa HCIAHCKA
MECEHHO - [MOBecTBOBarelHa Tpagunus (,pomancepo”’). Homnmszane Ha
peHecaHcoBaTa MoeTuka. JlureparypHUsAT u3pa3 Ha €IHO HOBO CaMOCH3HAHHE:
Anonco ne Epcuns u Cynura — Apaykana, Ilogpo ne Ous — Ykpomenomo
Apayrxo.

AMepUKaHCKUT 0apoK. XapaKTepHHU YEPTH U OCOOCHOCTH.
* HoBoucnanckoro o6mectBo:Bepuanpno ne banyena (Mexcukancko eenuuue) u
Kapnoc ne Curyenca u ['onropa (Heceooume na /[on Anonco Pamupec).
e Cop Xyana lUnec ne na Kpyc. )KuBoT u TBOpUECTBO.
e TearspsT: Xyan Pyuc ne Anapkos.



e Jlureparypara BBB BuUlekpasicTBO Ilepy: Xyan paen Banue KaBuenec wu
CaATHPUYHUAT MY TIOTJIE]l KbM KOJIOHHATHOTO OOIIECTBO. AHOHUMHHTE MEPYaHCKH
MOETeCH.

4. TlpocBelieHNe U SHIMKIONEAN3bM. Heokmacum3mMbT KaTo MposiBa Ha MPOTECT.

* [lonutnyecka nposa Ha OcBoboautenute — Cumon bonmBap.

e  Anzpec benbo: )KMBOT U TBOPUECTBO.

e Tloesusita Ha Mapuano Menrap.

* IIpoxyneHnure ie3yuTu U Bb300HOBSIBAHETO HA MOJIEMUKATa 32 AMEpHUKa.

*  Anonco Kapuo ne na Bannepa, Konkxonopxopeo: Jlacapunvo na crenu nvmuuyu.

* IIbpBuAT naruHOAMEpUKaHCKH poMaH — Kpacmaeusm Ilepukunvo ot Xoce

Xoakun @epHanjec ne Jlucapau.

5. Pomantuzpm. OOmmM xapakTepucTUKu. BnusHus. Amepuka B Hayanoto Ha XIX Bek.
[Tepnonuzanms. JlaTuHOaMepUKaHCKa ~ JMTepaTypa  WIM  JIMTEpaTypu Ha
HOBOBB3HUKHAJIUTE HAITMOHUU ?

* KybOunckute noetu — pomantunu: Xoce Mapus Epenus, [1nacuno, Xeprpyauc
I'omec ne Asensnena.

*  ApKEHTUHCKHUTE 1oeTn —pomantuiy: Ecre6an EueBepust.

* Tlomutnyeckusit poman: Xoce Mapmon, Amanus, Jomunro PaycTuHo
Capmuento, Kusomvm na @axynoo Kupoea, ,, yusunuzayus u 6apeapckmao’.

e [loe3us ot u 3a rayuoc. Xoce Epnangec: Mapmun @uepo.

* Hcropuueckusit poman: Manyen ne Xecyc ['abBan, Evpukunvo.

* CantumeHTanHUAT pomaH: Xopxe Mcaakc, Mapus.

* Adpoamepukanckute poOu B Mpou3BeIeHUATa HA KyOuHCKHTE poMaHTHIN: Cab
ot Xeptpyauc ['omec ne ABensinena u Cecunusa Banoec ot Cupuiio BunsiBepe.

*  Bburoonucarennust pazka3 — Pukapno Ilanma, Ilepyancku mpaouyuu.

* Ot uHAMaHU3BM KbM UHAUXCHU3BbM. XyaH Jleon ne Mena, Kymanoa, Knopunga
Marto ne Topuep, I[Imuyu 6e3 enezoo.

*  KscHusat pomantussMm B HMcnmanoamepuka: Xyan Copuna u Can Mapmun,
Tabape.

e Eceucruxka. IIpo3a na uneure: Xoncanec Ilpana, Eyxenno Xoce Mapus e
Ocroc.

* Xoce MapTu: )KATEWCKH MOJBUT U TBOPYECTBO.

6. HcnaHoaMepHwKaHCKUS MOJEPHU3BM — IITbPBO OPUTHHAIHO E€CTETHYECKO TEUYCHHE,
3apojgeHo B Amepuka. MopepHusbM u MojaepHocT. OOHOBIEHHE, WHHOBAIlUM U
pasmmpsiBaHe Ha (OpMaTHUTE W TEeMaTWYHU napaMerpu. llpunnkum u pasnuku ¢
UCIIAHCKUSI MOJIEPHU3BM.

* PyGen Jlapmo: peBoiOIMS B YYyBCTBUTEIHOCTTA M HM3PAa3HHUTE CPEACTBA HA
WCIIAaHOE3UYHATa MOEe3Hs.



* Xynuan nen Kacan, Manyen ['yruepec Haxepa, Xoce Xyan Tabmanma, Amano
Hepso, Xoce Cantoc Hokano, Xoce Mapus Erypen, Pukapno Xaiimec ®peiipe,
Xymuo Epepa u Peiicux, [lopdupro bapda Xako0.
* Xenute — moeru: J[lenmupa Aryctunu, Andoncuna Crophu, XyaHa e
NoGapOypy.
e Jleonounmo Jlyronec: moe3us u nposa.
*  Ex30Tu3bpM U nicuxonoruzbM - Opacuo Kupora.
* [Ecencruka. Jluckypcure Ha KyJITypHaTa MAEHTUYHOCT: Xoce Maptu, Hawama
Amepuka, Xoce Enpuxe Pono, Apuen, Xoce Maxennepoc, Xoce Backoncenoc.
ABaHrapaHuTe nutepaTtypHu teueHus B Mcmanoamepuka. ChBHAACHUS U Pa3ivyus C
€BPOIMEIHCKUS aBaHrapIu3bM. Pa3BuTie Ha OOHOBUTEITHUTE MIPOIECH.
* apKeHTUHCKHAT yntpanzbM: Xopxe Jlync bopxec, OnuBepro XupoHo u Jip.
* MEKCHUKaHCKUAT ecTpuaeHTH3bM. Marmec Apce, Jloc Kontemnopaneoc, Xoce
I'opoctuca, Kapnoc [enncep, Cabsanop HoBo, XaBuep Buisiypytus.
e HerpusmbT B AuTunmte: [lanec Matoc, Hukonac I'unen, Anexo Kapnientuep.
lNonemure noetnunu rnacose Ha XX Bek:
» Tabpuena Muctpai.
e Cecap Banuexo.
* [la6mo Hepyna.
* Okrasuo Ilac.
Pervonanuctkusit poman. KoHconupanusi Ha pomaHa B lcmaHoamepuka mpe3 TpUTE
nbpBU AecetmiieTus Ha XX Bek. [IpeaBecTHUIIM HA TPOMEHHUTE B MpO3aTa.
e PomanbT 3a amepukanckata npupoza. Xoce Eycracuo Pusepa, Bwpmon,
Pomyno IManeroc, Jous bapbapa, Puxapno I'yupannec, [Jon Ceeynoo Comobpa.
* PomanbT 32 MekcukaHckaTa peBoOIHMsS — 0T MapuaHo Acyena 10 ABTYCTHH
Snec.
* HuauxeHucTKH M NOCTUHIMXEHUCTKU poMaH: Xopxe Ukaca, Ancuaec Aprenac,
Cupo Anerpus, Xoce Mapus Aprenac, Manyen Ckopca.

10. IlpomenuTe B aBaHTapaKcTKaTa mpo3a. ExcrnepuMenTaHusaT pomad. [IpenmecTBeHnn

Ha T.Hap. ,,0yM” Ha JaTHHOAMEpPHKAHCKaTa JIUTepaTypa.
* TI'panckust poman: Macenonno ®epnannec. Podepro Apurr.
* ExsucrennuanuzpMm: Xyan Kapnoc Onern. Epnecto Cabaro.
* XX Bek danractuunata jurepatypa B Mcmanoamepuka: Xopxe Jlync bopxec,
Xynuo Kopracap.

11. Mexay upeaHOTO U ACHCTBUTEIHOCTTA!

*  Muren Auxen Actypuac.
* Aunexo Kapnenrtuep.
* Xyan Pyndo.



12.TIpozata mnpe3 mieiicerte u ceaemueceTre roauaun Ha XX B. — Hosusar
JaTUHOAMEpPUKAHCKU poMaH. [IpennocraBku 3a ,0yma”. OOIM XapaKTePUCTUKH.

» Tabpuen 'apcus Mapxkec.
* Mapuo Baprac JIsoca.
* Kapnoc dyenrec.
* Ayrycro Poa bacroc.
* Xoce Jlecama JInma.
* Xoce [loHocO.
* Mapuo benenetu.

13.JIureparypara Ha ,,mocTOyma’
* Manyen IIyur u macoBara KyiTypa.
* Andpeno bpaii Euenuke.
* MHcaben Anuenpe.
e Cepxuo Ilurom.

14. TenneHnuu B uClaHOAMEpPUKAHCKATA Tp03a Mpe3 JeBETACCeTTe TouHN Ha XX B.
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OTROS

Temario para las oposiciones de doctorado en

LITERATURA HISPANOAMERICANA

1. América hasta 1492. Regiones culturales. Las titema precolombinagiteratura maya,
literatura ndhuatl, literatura quechua.

2. Discurso narrativo del Encuentro y la ConquistaNigvo Mundo. Problemas generales
del contacto de culturas: ¢descubrimiento, invenoiboque, invasion de las Indias?
Los testimonios de los Cronistas de Indias:

¢ Cristébal Colon, la primera imaginacion del Nuevarido. Temas y problemas.
La instrumentalizacion de la realidad. El lengudgeColon.

¢ Hernan CortésCartas de relaciénlLa construccion de sujeto-narrador y la
creacion del modelo de conquistador.

¢ La disputa en torno a la naturaleza del Nuevo Murdp vision del Otro:
caracterizacion del hombre americano (deshumanizati mitificacion). La
colectiva propension al mito. Surgimiento de lagpidas. (Ginés de Sepulveda,
Gonzalo Fernandez de Oviedo, el padre Josep AcBst#o Cieza de Ledn,
Gaspar Nufiez Cabeza de Vaca, etc.).

¢ Fray Bartolomé de las Casas y la polémica soldedt&uccion de las Indias.

¢ Amadises de América: influencia de la literaturadieeal (las novelas de
caballeria)La verdadera historia de la Conquista de la Nuegpdfiade Bernal
Dias del Castillo

¢ La visidn de los vencidos. El didlogo de culturdss informantes de fray
Bernardino de Sahagun.

¢ El mestizaje racial como identidad. El Inca Gasdlae la Vega. Guaman Poma
de Ayala. Las relaciones del discurso historico@adiscurso literario.



¢

La poesia épica en la Ameérica colonial. La tradiandedieval cancioneril y su
proyeccion en América. La introduccion de poétieasacentistas. La expresion
literaria de una nueva conciencia: Alonso de Excyll Zufniga:La Araucana.
Pedro de Ona&rauco domado.

3. El barroco americano. Caracteristicas y particdéates.La determinacion cultural
europea.

14

¢
¢

La sociedad novohispana.

0 Bernardo de Balbuen&randeza mexicana.

o Carlos de Siglenza y Gongotass infortunios de Alonso Ramirez.

0 Sor Juana Inés de la Cruz: significacion de suopatglad y de su obra.

El teatro. Juan Ruiz de Alarcén: vida y obra.

La literatura en el Virreinato del Perd. Juan delll¥/ Caviedes y la visidon
satirica de la sociedad colonial peruana. Las gaefindnimas peruanas.

4. llustracion y Enciclopedismo. El neoclasicismo comaehiculo de una actitud
combativa.

* & & o o

La obra de los Libertadores. La prosa politica:@iBolivar.

Andrés Bello: vida y obra.

La poesia de Mariano Melgar.

Los jesuitas desterrados y la polémica sobre Amgric

Alonso Carri6 de la Vander&oncolorcorvo. Lazarillo de ciegos caminantes.
La primera novela hispanoamericana: José Joaquimidez de LizardiEl
Periquillo Sarniento.

5. El romanticismo. Caracteristicas generales. Inflismn América a comienzos del siglo
XIX. La Independencia y los origenes de una nueMara. Problemas de periodizacion.
¢ Literatura hispanoamericana o literaturas nacésf?al

¢

* & o o

Los romanticos cubanos: José Maria Heredia, Placgkrtrudis Gomez de
Avellaneda.
Los poetas romanticos argentinos. Esteban Echaverri
La novela politica:
o0 José MarmolAmalia
o Domingo Faustino Sarmientvida de Facundo Quiroga. “Civilizacion y
barbarie”.
La poesia gauchesca. José Hernandeztin Fierro.
La novela historica. Manuel de Jesus Gaheariquillo.
La novela sentimental. Jorge Isaddstria.
El sujeto esclavo / el sujeto afrohispano. La newd la esclavitud: Gertrudis
Gomez de Avellaned&ab.Cirilo Villaverde: Cecilia Valdés.



¢ El costumbrismo. Ricardo PalmiEadiciones peruanas.

¢ El paradigma indianismo / indigenismo. Juan LeoiMéaa:CumandaClorinda
Matto de TurnerAves sin nido.

¢ Juan Zorrilla de San Martitabareé.

¢ Laprosa de ideas: Gonzélez Prada. Eugenio Maribodt®s.

¢ José Marti. Su hazafa vital y su obra.

6. EI modernismo hispanoamericano, primer movimienterdrio en Hispanoamérica.
Modernismo/ modernidad. Renovacién, reelaboraciéregimiento de formas, temas y
lenguaje literarios. Similitudes y diferencias ergt modernismo hispanoamericano y el
espafiol.

¢ Rubén Dario como renovador de la sensibilidad eXpresion literarias en
lengua espafiola.
¢ Julian del Casal. Manuel Guitiérrez Najera. JossnJlablada. Amado Nervo.

José Santos Chocano. José Maria Eguren. Ricamtesl&reire. Julio Herrera y

Reissig. Porfirio Barba Jacob.

La poetisas: Delmira Agustini. Alfonsina Storniada de lbarbourou.

Leopoldo Lugones: poesia y prosa.

Exotismo y psicologismo: los cuentos de HoraciorQga.

La prosa de ideas, los discursos de identidad raliltdosé Marti:Nuestra

América.José Enrique Roddriel. José Ingenieros. José Vasconcelos.

> & & o

7. Los movimientos de vanguardia en Hispanoaméricafl@encias y diferencias con las
vanguardias europeas. Caracteristicas generalesvojuc®n de la renovacion
vanguardista. Nucleos y revistas de vanguardia®diferentes paises.

¢ el ultraismo argentino: Jorge Luis Borges y Olivggirondo.

¢ el creacionismo chileno: Vicente Huiodbro.

¢ el estridentismo mexicano: Maples Arce. Los Contrapeos: José Gorostiza,
Carlos Pellicer, Salvador Novo, Xavier Villaurrutia

¢ el negrismo en las Antillas: Palés Matos. Nicolasdlén. Alejo Carpentier.

8. Las grandes voces poéticas de la modernidad:
Gabriela Mistral.

¢ César Vallejo.

¢ Pablo Neruda.

¢ Octavio Paz.

<

9. La narrativa hispanoamericana regionalista. Codaoidn de la novela en las tres
primeras décadas del siglo XX. Precedentes danaftsrmacion de la narrativa.



¢ La novela de la Naturaleza: José Eustacio Rivéma: voragine. Robmulo
GallegosDoia Béarbara.Ricardo Guiraldeddon Segundo Sombra.

¢ La novela de la Revolucion mexicana. De Marianoedaa Agustin Yafez.

¢ La novela indigenista y postindigenista: Jorge d¢a&icides Arguedas, Ciro
Alegria, José Maria Arguedas, Manuel Scorza.

10. La transformacion de la narrativa de vanguartlea novela de experimentacion.
Precursores del “boom™:

¢ Novela urbana. Macedonio Fernandez. Roberto Arlt.
¢ La narrativa existencial: Juan Carlos Onetti, Elm&abato.

¢ Entre la vanguardia y édloom.La narrativa fantastica. La cuentistica de Jorge
Luis Borges. La obra de Julio Cortazar.

11.Entre el irrealismo y la realidad.
¢ Miguel Angel Asturias
¢ Alejo Carpentier
¢ Juan Rulfo.

13. La narrativa de los afilos 60 del siglo XX. Lau&Ma novela” latinoamericana.
Caracteristicas generales.
¢ Gabriel Garcia Marquez.
Mario Vargas Llosa.
Carlos Fuentes.
Augusto Roa Bastos.
José Lezama Lima.
José Donoso.
Mario Benedetti.

* & & & oo o

13. La literatura del “postboom”.
¢ Manuel Puig y la cultura de masas.
¢ Alfredo Bryce Echenique.
¢ Isabel Allende.
¢ Sergio Pitol.

14.Tendencias en la narrativa hispanoamericana dailos noventa del siglo XX.



KoHcneKT 3a KaHIHIAT-TI0KTOPAHTCKH H3MUT
no Ucnancka mureparypa - Xl — XVIl Bek

1. MHUcmancko CpeaHOBEKOBHE. HCTOPHUUECKHM W KyITypHH ocoOeHoctu. OOma
XapaKTepUCTHKA U HACOKU B PA3BUTHETO HAa UCIAHCKATa CPEIHOBEKOBHA JIUTEPATYpA.

2. XonrasopckaTa noesus. Kactunckara enonesi. [lecen 3a mos Cud. IIppBu mposiBu Ha
npukara Ha Gepuiickus mosyocTpoB.

3. OCHOBHHM XapaKTePUCTHKH Ha KJIMpHUYECKaTa rmoe3us. TBopuyecTBOoTO Ha [OHCano ne
Bbepceo.

4. CpeTHOBEKOBEH MCIIAHCKH TE€AThP: 3apakaaHe u pasButue. Aymo 3a [lapeme Bavxau.

5. Cp3naBaHe Ha KacTWiICcKaTa npo3a. Aidonco X Mbapus. Passutue Ha npo3zara npe3 XIV
Bek: Xyan Manyer.

6. cnanckara noesus npe3 XIV Bex: Xyan Pyuc u Ilepo Jlonec ne Asina.

7. Ucmmanckata noe3ust ipe3 XV BeK: OCHOBHHU TeHIeHIUH. [ onemure nmoetn Ha XV Bek:
Mapku3 CantuisiHa, XyaH ae Mena u Xopxe Manpuke. Pomarcepo.

8. IlposiBu Ha mpo3ara npe3 XV Bek. Cerecmuna na Gepuanno ne Poxac.

9. Mcnancku PeHecaHC: OCHOBHU XapaKTEPUCTUKU M TCHICHIINH.

10. Ucnanckara noe3us npe3 XVI Bek: ['apcuiiaco ae na Bera, Jlyuc ne Jleon, ®epranno
ne Epepa, Can Xyan ne na Kpyc.

11.7KanpoBe 1 0cOOEHOCTH Ha UCITAHCKHUSI PEHECAHCOB POMaH.

12. Vicnanckust peHecancoB Tearsp npeau Jlome ae Bera: nmpamaryprusita Ha XyaH aen
Encuna, Topec Haapo, Xun Bucenre, Xyan ne na Kyesa u Jlone ne Pyena.

13. Cw3naBaHe Ha WCHAHCKHs HalMoHaleH TeaThp. Jlome ne Bera m HeroBarta mikosa
/Tupco ne Monuna, Xyan Pyuc ne Anapkon, ['miuen ne Kactpo, Jlyuc Benec ne ['eapal.
14. Muren ne CepBaHTeC: )KUBOT U TBOpUECTBO. /Jon Kuxom n Iloyuumennu nosecmu.

15. Ucnancku bapok: OCHOBHM XapaKTepUCTUKH W TeHaeHuuu. KynrepanuzwM. Jlyuc ne
INonropa.

16.Koncentuszsm. @pancucko ae Keseno u banracap I'pacuan.

17. Pa3Butue Ha xxaHpa nukapecka npe3 XVIl Bex: Mareo Aneman, ®pancucko ne Keemno
u Bucenre Ecninnen.

18. Jpamaryprusara nHa Ilegpo Kamnmepon ne na bapka u HeroBure mocieaoBaTeNn
/®pancucko ne Poxac Copuist u Aryctun MopeTo/.
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KoHcnekT 3a KaHAUAAT-TOKTOPAHTCKH U3IUT
no Teopus u npakTuka Ha npesoaa — llopryraJjcku e3uk

[Ipenmer Ha TeopusTa Ha npeBosa. TeHJEHIIMN U OCHOBHH TE€UEHUS.

[IpeBoabT kaTo cnenuduyHa corpaiHa U KylITypHa aeitHocT. [IpeBoabT kaTo akT Ha
MEX/Iye3UKOBa KOMYHHUKAIHS.

Etanu B npoueca Ha npeBoja. JINHIBUCTUYHUTE M €KCTPATHMHIBUCTHYHUTE aCTIEKTH Ha
peBoa.

ExBuBaneHTHOCT. BuioBe M paBHMINA HAa EKBUBAJIEHTHOCTTA. EKBHUBAJIEHTHOCT M
aJICKBaTHOCT.

CeMaHTHYHUTE aCTIEKTH HAa MPEBOIa. PEYHUKOBOTO, KOHTEKCTYAIHOTO M CHTYaTUBHOTO
3HA4YeHUs Ha Aymarta. MHOrO3HaYHOCTTa Ha JlymMara U NPeBOABT. 3HAUEHUE U CMUCHII.
®daxTopuTe, BIMICLIU BbpXY U300pa Ha AymaTa IpH MPeBoJia.

ExBuBanentHa U  Oe3eKkBUBaJieHTHa JieKkcuka. HaumHm 3a mpenaBaHe Ha
0€3eKBUBAJICHTHA JIEKCUKH. TPAHKPUILMS, TpPAaHCIUTEpalUs, KaJKUpaHe, aHaJorT,
OTIHCATEJICH TIPEBO/I.

TpaHckpunuusATa Ha MOPTYTAICKH TyMH B OBJITAPCKUS €3UK.

JIeKCUKaTHO-CEMAaHTHYHU  TpaHCHOpMalMd  TpU  MPEBOJA.  KOHKPETH3alHs,
reHepan3anus, CMHCIOBO pa3BUTHE Ha TMOHSATHETO, IPUIOCTHO MpeodpaszyBaHe,
KOHBEpCHUBHU IpeoOpa3yBaHMs, AaHTOHUMHYEH IMPEBOJ,, CUTYaTUBEH IPEBOJ,
KOMIIEHCALIHUSI.

dpaszeonorndeH u HedpaseoNOrHYeH MPEBOA. 3ama3BaHe/poMsiHa Ha oOpasa Hpu
npeBox Ha (paszeonmorusmu. IlpeBom Ha HammoHanHo obarpeHa (paszeosnorus.
AxkTtyanm3anus Ha ppazeosioru3MHUTE U OTPA3sIBAHETO i MPH MPEBOIA.



10. I'pamaTryHuTe TpoOIEMU TMpHU MpeBoAa. ['pamMaTHYHUTE 3HAYCHHS M TAXHOTO
npeaaBaHe MMpH NPeBoa.

11. CeBnagamu 1 HECHBIAAAIIN TPAMATUYHHA MOJICTIH B MIOPTYTAICKUS M OBJITAPCKUS €3UK.
I'pamatuunn  tpanchopmanuu. ['pamatnunum  TpaHchopMmamuu:  3aMECTBAHHS,
pasMecTBaHUs, J00ABSIHUS, IPOITYCKaHHUS.

12. [IparmaTuuHUTE acneKkTH Ha mpeBoja. IIparmarnynara (yHKIUS HAa €3MKOBHS 3HAK.
KomyHnukatuBHaTa MHTEHIHsS Ha anpecaHta. OtunmTaHe Ha anapecarta (PELMITUCHTA).
®oHoBM 3HaHMA U TIpeBo. [IparmaTuyHara aganrtaius Ha TEKCTa Ha MPEBOIA.

13. Tunonorust Ha npeBojaa. Kputepuu 3a tunosiorusi. YCTeH U MUCMEH NPeBOJ. YueOeH u
npodecroHaneH npeso.

14. “O6paten” npeBoj. BenpochT 3a e3ukoBata nHTEphEPESHIIHS.

15. Tekct u npeBon. CTuiaMcTHKaTa Ha TeKcTa W npeBoaa. ChIOCTaBUTENEH aHAIM3 Ha
YKaHPOBUTE PA3HOBUIHOCTH HA MPEBOJIA.
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KOHKpr'bT HMa IMHUCMEHA M yCTHA YacT. IIncMeHUAT M3NHUT npeacraBJjasaBa
pa3p360TBaHe Ha T€éMa OT nporpamara, a YCTHUAT U3NUT — KOMEHTaAp Ha TeéMaTa oT
NMUCMCHHUA U3IIHUT.

Koncnekr 3a KaHIUAAT-AOKTOPAHTCKHU U3IMUT
no Meroauka Ha HYKI0€3UKOBOTO 06yqe1me —HEMCKH €3UK

Temu:

Teopuu Ha yCBOSIBAHETO Ha BTOPH €3UK (YYK] €3UK)
KomyHukaTiBHA KOMIETSHIIUS

VYyebuu meroau: lupexreHn MeTo

Y4eOHu MeToau: AyIUOIMHTBAJIEH METO/T

YueOnu meronu: KoMyHHUKAaTUBEH TIOXO0
MexyKyATypeH MoJIX0/1

HoBaropcku meronu

©NOOAWDNR

OCHOBHH METO/Y, IIOXBATH U CPEJICTBA MPH MPEINOoJaBaHe U 3aTBBP/IIBAHE HA

JIEKCUKA. Y Ipa>KHEHUS.

9. IlpenonaBaHe Ha €3UKOBH CTPYKTYpH (rpamMaTHKa M AUCKYPC). YTIpaKHEHHUS.

10. Pa3BuTre Ha peLENTUBHOTO PEYEBO MOBEACHUE — CIIyIIaHe

11.Pa3BuTre Ha PEENTUBHOTO PEYEBO MOBEACHUE — YETEHE

12. Pa3BuTre Ha IPOJYKTUBHOTO PEUEBO MIOBEJEHUE — TOBOPEHE

13. Pa3BuTre Ha IPOIYKTUBHOTO PEUEBO MOBEJCHUE — TMCAHE

14 . TIpuHIIMTIM HA CHBBPEMEHHOTO UY>KJI0€3UKOBO 00yUYeHHUE

15. dyHkuus 1 posst Ha TeKCcTa B 00y4eHHETO 0 HEMCKU €3UK

16.TIpoBepka u OIlCHKA HAa y4eOHHUTE TIOCTH)KCHHUSI — €3MKOBH TECTOBE

17.1Inanupane Ha yaeOHUs MTPOLIEC IO HEMCKHU €3UK

18.Mopenu 3a aHam3 Ha y4eOHUTE METOIU

19. Bzaumogeiictue (Interaktion)yunren — ydeHuk , conpaniau Gopmu,
KOMYHHKAaTHBHA OpPHUEHTALMs Ha MpernoaaBaTesis

20.Kpurepuu 3a aHanu3 Ha y4eOHUIM U y4eOHU MaTepHaIIH

21. JIeitHOCTHOOPHUEHTHUPAHO OOYUYCHHUE TI0 HEMCKH €3UK

22.bwarapcka yueOHa foKyMeHTanus — “BxonHo-u3xoaHo0 paBHuIe”

23. EBporeiicka yueOHa gokymeHTanus — “O01ma eBporeiicka paMka e3uKoBa paMka”
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YeoOcaiiToBe Ha 00pa3oBaTeIHH HHCTUTYIHUM:
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Koucnekr
3a KaHAMJATIOKTOPAHTCKHU M3MUT Mo Apadcka Jureparypa

1. ITIpoGneMBbT 32 aBTEHTUYHOCTTA Ha JIPEeBHOApabCKaTa yCTHA MOE3HSI.
2. Crapara apa0Ocka noe3us kato “3aHast” (HOPMaTHBHOCT, “ykpaca”, My3HKa).
3. Tpamunuonnata apabcka kacuaa. Bpeikara puryan—mut. Kacunarta kato puryai.
4. Myannaxume KaTo BB3IPOU3BEXK/IAINA 3HAKOBA CUCTEMA. ABTOPH.
5. [loetn paz6oitnuiu. Am-Illandapa. Taad66arta Happan. Ypya ubH an-Yapg.
6. Ymaitsaacka enoxa. [lomutryecka moesus.
7. XanpbT Hakau. ABTOPHU.
8. Br3HHKBaHE M pa3BUTHE Ha PaHHOCPETHOBEKOBHATA apadcKa mpo3a.
9. bammap u6n bypa. )KusoT u TBopuecTBo. [Ipexon o 66 AyHHCTBO KbM TpaICKH
Monenu. EBomtonus Ha mryyousma. 3uHIUKAZHM.
10. Apabo-ucisiMckara TeopHsl 3a JIIOOOBTA B a0acH/ICKaTa IMOE3HUs M MPo3a.
11.Xanpst xampusm. Buno—nexkonpasue. Buno—mbapoct. ["azan—xamp.
12. A6y Hyac. CtuxoBe 3a BUHOTO (3kaHPBT xampusm). UureprekcTyanHoct. JIOBHU clieHH
(mapousim). ®unocodcko-ackeTnyHa upuka (3yxousm). A6y Hyac u arian-MOTHBBT.
12. MBIpoCT ¥ aCKETUYHH TPATUIIMH B CPETHOBEKOBHATA apaOCKaTa Moe3usl.
13. AGy n-Ataxust. Punocodcko-ackeTHUHA JTUPUKA (3yx0usim).
14. A6y Tammawm. ,Pa3kpacsiBane” u MaHHEPHOCT Ha cTWIA. Xanu(cKaTa BIaCT KaTO U3sBa
Ha boxwusra Bonst ([ernama na cvopyscasanemo ce 3a6vbpHaxa).
15. An-byxtypu. Mexay 6e1ydnHCTBOTO Y IIMBUIU3ANUATA. Teopusi Ha TOCTHYECKUTE
3aeMKH U ToJpaxatencTBoro. Ain-byxtypu u A6y Tammam.
16. Anmu u6H an-/xaxm. CyHussMm —wmyrazunu3bM. [lanerupunum. Enerun. Catupu.
17.16H ap-Pymu. HoBarta neizaxna nupuka. M6 ap-Pymu xato carupuk. Uneu. Ctum.



18.16H an-Myrtas. [Tomutruecku Bb3riieau. MzoopaxeHue Ha abacuickara
neiictBuTenHocT. OnucarenHocT. CTHXOBE 32 YAOBOJICTBHS.

19.116H an-MyTa3 kaTo TeopeTuk. Knuea 3a Hosus cmui.

20. XynoxxecTBeHa Ipo3a Mpe3 paHHOA0ACHICKUS TICPHO/I.

21.16n Kyraiiba. An-Ixaxu3. Knuea 3a ckvnepnuyume.

22.KaHpbT adab.

23. AGy 1-Taiiu6 an-Myrtanao6u. [Tanerupunu, nocserenu Ha Caii¢ aa-Haymns. Catupu 3a
eBHyxa Kagyp. EBosronus Ha NEHErHPUCTUIHOTO H3KYCTRBO.

24. An-Mytana66wu. [TanerupuksbT KaTo nepeMonuan (Bcexu wosex e npusukHai).
25. A0y n-Ans an-Maappu. Hckpu om ocnugo. dunocodusta B moe3usra.
Hanoocumennocm na nenanoscumennomo (JIysym ma s sinzam). Unen.

26.16H an-Dapua. JInunoct. ,boxecrBenara” mo6oB. CypusMbT B oe3usiTa.
27.MakaMuTe KaTo kKaHp. ABTOPH.

28. COOpHUKBT C MPUKA3ZKH Xu110a U eOHa HOW.

29. Annanycka apabcka Tureparypa.

30. HoBa u Haii-HOBa erumnercka juteparypa. Harudé Maxdys.

31. Cupuiicka muteparypa. [loe3us u mpo3a.

32. Upakcka nureparypa. [Iponecu. SAsnenus. [Ipencrasureny.

33. [Ipyru chbBpeMeHHU apaOCKH JIUTEPaTyPH.
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Koucnekr
3a KAaHIUJATAOKTOPAHTCKHU U3MUT M0 ApadcKo 001ecTBO3HAHNE

Bb3HuKBaHE 1 pa3BUTHE HA €BPONECHCKHS UHTEPEC KbM apaOCKHS CBAT U UCIISIMA.
Ixonu 1 MOAXOIU B €BpOINeiicKaTa U aMepHKaHCKaTa OPUEHTAIMCTUKA —
apabuCTHKa, UCISIMO3HAHUE U OJIM3KOU3TOYHU U3cienBanus. Mcropusra Ha
apaOCKus CBAT U MCISIMA: IEPUOIM3AINS 1 OCHOBHH MOJXOIU KbM HEHHOTO
U3y4aBaHe.

ApaOCKHUAT OTYOCTPOB /10 Bb3HUKBaHeTO Ha ucisma mpe3 VII B. ci. Xp.
OO0111eCTBEHOTIOIMTUYECKH U KYATYpeH 00uK Ha J[peBHa Apabus. Penmurno3nu
BspBaHus. B3auMoeiicTBHS ChC ChCEIHUTE IIMBHIIN3ALINH.

Bw3nukBane Ha uciasMa. Myxamman noa Aoaymiax (mou. 632)u popmupaneTo
Ha MCISIMCKAaTa PEJIMTHO3HO-TIoNIUTHYecKa oOmHocT (ymma). , [IpaBeann
xanmudu”. Penmurno3eH aBTOPUTET U MOJIUTUIECKA BIIACT B PAHHUS UCIISIM.

Kopan u Cynna. [Togxoau KbM TSIXHOTO W3y4YaBaHE B MIOCIOJIMAHCKUSI CBSIT U B
eBporneiickaTta Hayka. ,Ctpi0oBe Ha ucisama’. J[xuxazn. Be3HukBane u
0COOCHOCTH Ha MCISIMCKATa PEJIMTHO3Ha JOKTPUHA.

Apabo-MIOCIOJIMAHCKH 3aBOeBaHMs. ETanu u xapakTepHu 4epTu Ha
ucisMuzanusata. OTHOIIEHUS Ha apabuTe che 3aBOrOBaHUTE Hapoau. [locneann
3a 00JMKa Ha Bh3HMKBAIAaTa apa0b0-MIOCIOIIMAHCKA IUBUJIH3AIIHS.

CXU3MaTHYHU TIPOLIECH B paHHUS UCIIAM — GUTHA U GOpMUpaHE HA OCHOBHUTE
Lmaptun”’ B ymMMmara. CyHHUTH, IIUUTH U XapUHKATU. TedeHns, CeKTH U IITKOJIH.
Owmesincku xamudar (661—750) O01ecTBeHO-MOTUTHIECKO YCTPOUCTBO U 6OpOH
3a moyiMTU4Yecko Haamolue. [Ipoabmkenue Ha 3aBoeBanusATa B Apuka, A3us u
EBpona. Ynaaek Ha Omesiickata JHHACTUS.

Abacuncka quHactus (750—-1258)Eranu. O0mecTBeH )XUBOT, IyXOBHA KyJITYypa
¥ M3KYCTBO. KHIKOBHU IIKOJIM M 00pa30oBaTeIHU [ICHTPOBE. Xanudu, CyaTaHu U
Be3upH. HaBnm3aHe Ha epcu U TIOPKH B yrpaBieHueTo Ha Xamudara. bynam.
CenmKyKuIu.

HezaBucumu ot AbGacuaute BianeHus U AuHacTuu B biuskust u3tok, CeBepHa
Adpuxa u EBpona. ®atumuau. AnmopaBuau u Anmoxanu. MrocroiMaHCKa
Vcnanus: erany B MCTOPUYECKOTO pa3BuTHe. OcOOEHOCTH Ha aHJallycKaTa
KynTypa. BzaumoneiictBue Mexay nyaeicTBO, XpUCTUSHCTBO U UCIISIM.
Pexonkucra.

Ucnsmcka normaruka u ,penurno3nu Hayku' . [lapuat u puxx. ,Kopenu Ha
¢ukxa”. PeUruno3Ho-npaBHU MIKOJH.

BorocinoBcko-nmoMMTHYECKH TUCKYCHH B UCIISIMA TIPE3 CPETHOBEKOBHUETO.
Hcnamcka teonorus (kamam). Yiemu. McasiMckara ,,0pTOIOKCATHA CXOJACTHKA .
3naueHue Ha dancada — apaboe3nyHUSAT HEOTUTATOHU3UPAH APUCTOTEIIU3bM.
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Cyduzbm u umpakuszbM. [lonmurnyecka Muchi. An-Mayapau v IpOIbIDKATETUTE
Ha HeroBoTo yueHnue. 6H Taiimus u canadusmbT.

CpenHOBEKOBHUTE apaOCKU UCTOPHIIU U TSIXHOTO OCMUCIISIHE Ha OOIECTBOTO
npe3 rnpu3Mmara Ha ucisiMa. THUIloBe U KaHPOBE UCTOPUUECKU CHUNHEHUS U
n3Bopu. Mo Ucxaxk u an-Yakunu. At-Tabapu u an-Macyu.
KbcHocpennoBexkoBHU aBTopu. M1OoH XanayH.

ApaOCKUAT U3TOK Mpe3 KbCHOTO cpeiHoBeKoBre. Mawmentonu B Eruner u Cupust.
KpbcTOHOCHM TOX01M 1 MOHTOJICKO HamecTBre B bim3kus nzrok. Xapakrep u
UCTOPHUYECKH TIOCIEIUIN 32 UCTOpUsiTa Ha apaOckus cBAT u EBpona. OcMaHcko
3aBnajsiBane Ha bimskus nztok u CeBepna Adpuxka.

OcMaHCKO BIaanuecTBo B apabckust cBAT. ChIepHHUECTBOTO MEKy OcMaHCcKaTa
umnepus u Mpan. KononuanHo nponrkBane Ha 3amana B biuskus u3tok. Xoa u
0COOEHOCTH Ha eBpoIIeiicKaTa KOJIOHHAIHA EKCIIaH3Msl B apaOCKUs CBAT.
IMoxonst Ha Hamoneon bonanapt B Eruner (1798—1801)3naucHue u
nocnenuiy. Eruner u octananute apabcku mpoBUHIMU Ha OcMaHCKaTa UMITEPUS
npe3 neproja ot Hadasnoto Ha XIX B. 1o [IepBaTa cBeTOBHA BOIHA.
»Bb3paxnane” (Hax/1a) U MPOCBETUTEIICTBO B apaOCKUs CBST. Y CTAHOBSBAHE U
XapakTep Ha MaHJlaTHATa CUCTEMa B apaOCKuUsl CBST.

Tpaauius u MojepHu3anus. Penurust u nonutuka. KoncepBaTuBHU Hariacu u
HOBM XapU3MaTU4HHU JHUJEpU. YaxxaOuzbM, MaxAU3bM U CEHYCU3bM. MoiepHO
pedopmatopcko nBmkeHue B uciasima. Cxoncrea u paznuuus ¢ Pepopmarnusita B
3araHOTO XPUCTUSHCTBO. ETanu u npeacraBuTeNy.

ApaOcku HanoHANMU3bM. M ieliHu TeueHus 1 uCTopuuecka chada. TeHaeHIuu.
ApabOCcKuTe CTpaHU B MEPUOJIa MEXKTY ABETE CBETOBHH BOWHH.
OO0111eCTBEHOMOIUTHYECKH IPOIIECH U UAelHU TeueHus. HaBnu3aHe Ha
MOJIepHHU3MA B mosuTHKaTa. CeKynapu3alluoOHHu peOopMH.

ApaOcCKuAT CBAT B MEKyHapoHaTa noiautuka. [lagectunckusat npobdiem kaTo
OCHOBA Ha OJIM3KOM3TOYHHS KOH(IJIUKT.

CwBpemeHHHUTE apabcku 1bpxkaBu. ColManHa CTPYKTypa U TUIIOBE MOJIMTHYECKU
pexumu. [IpobraemMu 1 nepcrneKTUBU B pa3BUTUETO. ABTOPUTAPU3ZBM U
NEPCIIEKTUBY 32 JEMOKPAIIHS.

OparmMeHTaus Ha peIMrMO3HUS aBTOPUTET B UCiIsiMa. HoBaTta MrocroiMaHcKa
nyOmmyHOCT. ChBpEMEHHH HCISIMCKU JIBIXKEHUS U TpynHpoBKU. [IpeacraBureny.
[TomuTHuecku TUCKYPCH U COLIMATHU MPAKTHKH. BracTTa n MHTEpIpeTHpaHETO
Ha CUMBOJIUTE B ChbBpeMEHHHUs apaOcku cBAT. [IpoOaemMbT 3a MIOCIOJIMaHCKaTa
’keHa. J[KeHbp u3ciaeBaHusl.

OTHOIIEHNS MEX 1Yy XPUCTUSHCTBOTO U UCIAMA. JIOKTpUHAIHU CXO/JCTBA U
paznuuusi. OCOOEHOCTH U €Tany BbB B3aUMO/ICHCTBUSATA MEXKAY JBETE PEITUTHU.



24. ApaOCKHUAT CBAT M UCISIMBT B MEXKIYKYJATYPHUTE OTHOIIIEHUS. Te3ure 3a
»COJIbCHKA HA ITUBUIIM3ALMUATE” U ,, ICIIIMO-XPUCTUSHCKATA [IMBUIIM3AIUS .
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H3uckBanus KpM KaHAWJaTUuTeC

OO0111 U3MCKBAHUS!
Cwriacno IpaBuiHuKa 3a opraHu3anusiTa U IpoBEKIaHETO Ha JokTopaHTypaTta B CY.

W3uckBanus 3a HacToALATa JOKTOPAHTYpa!

Kanguparure TpsiOBa 1a mpuTE)KaBaT MaruCTbpPCKa CTEIEH B 00JIACT OT XyMaHUTAPHUTE
WK colManHuTe Hayku. [IpurexaBaHeTo Ha MarucTbpcKa WM GakataBbpcKa
CTETICH 0 apaOUCTHKA, OJIM3KOM3TOYHH U3CIICIBAHUS WM CPOJIHU CIEIIHATHOCTH €
MPEAUMCTBO, HO HE U 33]IbJDKUTEITHO U3UCKBAHE.

MznutHa npoueaypa

ITucmen M3UT:.
M3terneHa ot HAKOJIKO BB3MOXKHHU OMJIeTa TeMa ce pa3pad0oTBa MUCMEHO Ha ObIrapcKu
€3WK B paMKHUTE Ha MpeaBHUACHO OT perjamenta Ha CY Bpeme.

YcTeH u3nur:

Coberou ce oT: 1) muckycus 1o pa3paboTeHaTa Ha MUCMEHHUS U3MUT TeMa; 2)
JOIBJIHUTEIHU BBIIPOCH MO TEMH OT HACTOSIIUS KOHCIEKT (10 MpereHKa Ha
M3IUTHATA KOMHCHS).



Kpurepuu 3a o1ieHsiBaHe
— PaBHuI1e HA IEMOHCTPUPAHUTE OT KaHAU1aTa 3HAHUSA;

— YMeHus 3a pa3pab0TBAHETO Ha JIOTUYHO CTPYKTYPUPAHO U AHAJTUTUYHO U3JIOKEHHE
0 TeMara;

— CnocoOHOCTH 3a 3a€MaHEeTO Ha APTYMCHTUPAHO CTAHOBHUILIC IO PA3TJIC)KAAHUA
HpO6H€M, KaKTO U 3a q)OpMy.]'II/IpaHeTO Ha O606H.I€HI/I$I, HN3BOJH U 3aKJIIIOYCHMA.

Wzroteuin: gou. a-p Cumeon EBcratuen

Koucnekr
3a KaHIMJAATIOKTOPAHTCKU M3NMUT 10 ChbBpeMeHEeH ANMOHCKHU e3UK

Oco0eHOCTH Ha SMOHCKHSI €3UK KAaTO COLIMOJIMHTBUCTUYHA CUCTEMA.
OcobeHocty Ha poHOCEMAHTUKATA B SIMOHCKUS e3uk. Giseigo, gitaigo.
Crunuctukara Ha ChbBPEMEHHUS SITOHCKU €3UK.

OCHOBHHU JICKCUKAJIHU TJIACTOBE B SITOHCKHS €3HK.

dopmupaHe 1 0COOEHOCTH Ha SITOHCKATa MMCMEHA CUCTEMA.

CeMHOTHYHA TUIIOJIOTHUS Ha Hepornudure.

CuHTarMaTU4HU TPAHUIIHM HA JIyMaTa B STIOHCKUS €3HK.

Oco0eHOCTH Ha eNUCTOIAPHUSI CTUJI B ATIOHCKUS €3HK.

Cucrema Ha 4acTUTE Ha PeyYTa B CbBPEMEHHHUS SITOHCKU €3HUK.
[IpunaratenHOTO B cCCTeMaTa Ha YaCTUTE HA PeuTa B ChBPEMEHHUS SITTOHCKH €3HK.
HapeuneTto B cuctemaTa Ha 4acTUTE Ha peyuTa B CbBPEMEHHUS SITOHCKU €3UK.
CnoBou3MeHEHHE B STIOHCKUS €3UK. THUIIOIOTHS Ha TIIaroJHOTO CIIPEKEHUE.
['pamaTHyHM KaTeropuu Ha rjaroia.

KomyHuKaTHBHA TUMOJIOTHS HA U3PEUEHUETO.

YactuTe Ha U3PEUCHUETO B TPAJAUIIMOHHATA SITTOHCKA IPaMaTHKa.
CrpyKTypHa THIIOJIOTHUS HA U3PEUEHHUETO B SITIOHCKUS €3HUK.
CounonrHrBUCTUYHATA Kateropus keigo.

CocraBuina: ipod. ndu boiika [{urosa



10.

11.

Koncnekr
3a KaHAMJATAOKTOPAHTCKU M3MUT 1o HoBu unpoapuiicku e3uun

MsICTOTO Ha UHJOAPUMCKUTE €3ULM CPEJ €3UIIUTE OT WHJIOEBPONEHCKOTO €3UKOBO
cemeiictBo. Kmacudukanums Ha  wHAOApUHCKATE  e3uld. | eHealornyHa
knacudukanus. Tumomornuna kinacudukanus. Cxema Ha ['pupceH. Cxema Ha
Yatepaxu.

OOma mnepuoau3anys Ha WHAOAPUUCKHUTE €3UIH. J[peBEeH WHAOAPUHCKH TEPHUO/I.
Benuiicku e3uk. Canckput. doHernko-poHonornyHa cucremMa. MopgoHOIOTusl.
Mopdonorusi. CuHTaKcuc.

OO6ma nepuoau3anys Ha UHAOApUHMCKUTE e3uru. CpeleH WHI0APUNCKH TMEPHO/I.
3anagHu ¥ W3TOYHM TpakpuTH. E3unm amabxpammi. ChKpamaBaHe Ha obema Ha
¢dononorusra (,onpoctsiBaHe” Ha KOHCOHAHTHH CTPYMBaHUs, MPEXOJ KbM
OTBOPCHHM CpPUYKH, TE€MUHHpPAHEe HAa ChIIACHU) W Mopdoiorusara (poj, YHCIO,
naaexK).

OOma mnepuoau3anysi Ha HHIOAPUICKUTE e3unu. HoB WHIOApUICKK TEpHOI.
PasButue ,0T cuHTE3 KbM aHanu3” u 00eM Ha rpamaTHUHUTE Kareropun. Ob6eMm Ha
MMEHHHTE TpaMaTHYHU KaTeropuu. O0eM Ha IJIarojJHUTe TpaMaTUYHU KaTerOpuu.
HoBu wnmoapwiicku e3unu. OOmM M pa3iUuMTEIHH 4YepTHd B o0JacTTa Ha
¢dononoruATa ¥ MOPQOIOTUITa MEXKTY 3aaJHUTE U U3TOUHUTE MPEICTABUTEIN.
HoBu wnmoapwiickn e3unu. OOmM M pa3iHuMTEIHH 4YepTH B oO0JacTTa Ha
CHUHTaKCHCa MEXIY 3alaJHUTE U U3TOUYHUTE MPEACTaBUTEIH. TUTIONOTHUS U TEHE3UC
Ha epraTuBHATa KOHCTPYKIIHSA.

HoBu wunnoapuiicku e3unu. OCHOBEH pEYHUKOB (OHI U PEYHUKOB CHCTaB.
Etumonornunm mnacroBe jekcuka. CyOctpateH pedHHkoB IutacT. Ctap W HOB
CyIepCTpPaTeH PEYHUKOB TLIACT.

[Ipomiec Ha caHcKpUTH3aIlMs B HOBUTE WHIOAPUICKK e€3ulu. ,BbTpemHa” u
»BBHIMHA” caHckpuTu3aius. CAaHCKpUTU3MH M HEOCAHCKPUTU3MH.

[Ipouiec Ha ,ucnsimuzanus’ B HOBUTE WHAOAapuiicku e3unu. [IpeamoctaBku 3a
MIPOTHYAHE Ha IMpolieca B MUHAJIOTO U JHec. MHTerpanus Ha nepcuiicko-apadckuTe
3a€MKH.

[Mucmenn cucTemu, W3MON3BAHU 32 HOBUTE HHIOApHUIiCKU e3unu. [Ipowmsxon,
€BOJIIOLIMST U PA3HOBUAHOCTH Ha Opaxmu. [lepcuiicko-apaOCKOTO MHUCMO U HOBUTE
WHI0APUKCKH e3uld. JIaTHHHUIIaTa 1 HOBUTE UHIOAPHIICKH €3UIIH.

Knacuduxarus Ha HOBUTE WHIO0APUNCKH €3N U MACTOTO Ha XuHIU. [lauxanxa u
nypbu M 3a celeKkuusATa Ha e3uKa XuHAu. EneMeHTH M 00eM Ha JUaNeKTHUS
KOHTMHYYM Ha XHWHAE3UYHUs apeas. JluMajnekTeH cpe3 U  THUIOJIOTMYHU
XapaKTEepPUCTUKU Ha BOJCIIUTE MPEJACTABUTEINN.



12.E3ukoBa cuTyalusi ¥ €3uKOoBa NojuTHka Ha PemyOmuka WMuaus. OTHOIIEHHETO
»QHTJIMACKH €3WK — XMHJIM B MCTOpHYECKa MepcrekTrBa. OTHOIIEHUETO , XUHAN —
ypay” BBB GYHKIIMOHAIHA U COLUOIMHIBUCTUYHA MIEPCIIEKTUBA.
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Codus, aryct 2011

Wzroteun: nou. ndu Tarsna EBTMoBa

Koucnekr
3a KAHIMJATIOKTOPAHTCKHU M3NUT 10 ChbBpeMeHHAa MHAUICKA JIUTEPaTypa U KyJITypa

1. TenneHumu, npoOJIEMHU U JOCTHKCHUS B Pa3BUTHETO HA ChBPEMEHHATA JTUTEpaTypa
Ha XMH]M [Ipe3 T.Hap. “enoxa Ha bxaparenny” (“ bxaparenay —Or”) u “emnoxa Ha
JiBuBeau” (“ IsuBenu — HOr”).

2. PomaHTHKO-CUMBOJIMYECKOTO HampaBiieHue Yxaseao. Ponsta na Pabunapanar
TAT'OP 32 HETOBOTO YTBBPIK/AAaBaHE B JIUTEPATypaTa Ha XUH/IH.

w

Mynun [IPEMUYAH/T 1 pa3BUTHETO Ha ChbBPEMEHHATA JINTEpATypa Ha XUHIU U YpAY.

>

TBopuecTBOTO Ha [[)aitmankap [IPACA/I.
5. Pomanbt Ha xuHaH 10 HesaBucumoctra (19471.).



6. Pomanbt Ha xuHIM cieq HezaBucumoctra (1947r.).

7. "Howusr paska3” (“Hau kaxaHu”) Ha XHHIW B IEPCIIEKTHBATA HA Pa3BUTHETO Ha
pa3kasza B MOJIepHaTa MHAMUNCKA JTUTEPaTypa.

8. Hupwman Bapma 1 MOJIepHUAT pa3ka3 Ha XUHJIH.

9. Misicroro Ha KAMIJIEIIIBAP B ChBpeMEHHATa OSJIETPUCTHKA HA XUH/IH.

10.ITpunockT Ha ATES 3a pa3BUTHETO Ha ChBPEMEHHATA JINTEpaTypa Ha XUH]IH.

11.Ecrerukara Ha “nHoBara moe3us” (“ Hau KaBwura”).

12.T1oe3usra Ha ['ajokanad Magxas MYKTUBOIX.

13. Pa3BuTHe Ha XMHIUE3WYHATA Apama. KaHPBT eKxaHKu.

14. Tpaauuus u MOAEPHOCT B ApaMuTe HAa MoxaH PAKEIII.

15. CpBpeMeHHAaTa JanuTCcKa JInTepaTypa.
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Koncnekr
3a KaHIMJAATIOKTOPAHTCKU M3NUT 1o [lepcuiicku e3uk

KoHconanTHa crctemMa Ha NEPCUIICKUS €3UK
Boxkanna cucrema Ha IEpCUNCKUS €3UK
CpLIECTBUTENHO UME
[Ipunararenno ume
YucimurenHo ume
Mecronmenue
I'maron. Hennunu rnaroiaau hopmu
Hapeuue
. Bupnose cioBocbueTranus
10. CnoboobpasyBane
11.TIpocto uzpedyeHue

©oNOk~WDNPRE

12.T'naBHM yacTH HA U3PEUECHUETO

13. BTopocTeneHHr 9acTH Ha U3PEUYCHHUETO
14.CnoxHH ChYMHEHU U3PECUCHHUS

15. CnoxxHM MOAYNHEHH U3PEUCHUS

16. mennu ¢pazeonoruzmu

17."3adetnn ppazeonoruzmu

18.T'naronnu ¢paszeonorusmu

19. MHOTOYHCIICHH TJIaroJHU Ppa3eoIoru3MH
20. ®pazeoaoru3Mu-u3peUCHUs

Koncnekr

3a KAaHAWJAATI0OKTOPAHTCKH W3NUT Mo ChbBpeMeHHA NMepCcuiicKka JuTeparypa

1. VcroBus 3a pa3BUTHE Ha HOBaTa Nepcuiicka nureparypa (Haganoro Ha 20B. 10

IIECT/IECETTE TOJIMHU).

[TosiBa u pa3sutue Ha “llep-e Hoy”. Huma FOmmmk nocnegoBaTeny.

abkrown

CTpaHara.

CwcTosiHMe Ha upaHckara aureparypa cien 60-re . va 20B. [IpeacraBurenm.
Hayuna, obmectBena u nurepatypHa aeitHoct Ha Manek om-Illoapa baxap.

TropuectBoTO Ha Hagep Hanepmyp - ornenano Ha coluamHUTE OTHOILICHUS B

6. JlutepatypHa neitHoct Ha CumuH bexOaxanu, Axman [llamny (A.Bamuan),

Xymanr Eorexamk (Caite), @epuayn Mormmpu, @apyr @apyrsan, Axasan Canec

(M.Omup).



7. IlbpBU mpencTaBUTENM HA HOBOTO HAaIlpaBJIEHUE B ChbBPEMEHHATA IepCUiicKa
npo3sa. hxamamsane, xenan an-Axman, bozopr Anasu.

8. Capner Xenast —u300IMYUTEN HA OOLIECTTBEHUTE HEIH3H.

9. OOGmecTBeHO-eTHUECKA TpodieMaTHKa B pa3ka3ute Ha Caaer UyoOek.

10. OcHOBHHM TEHCHIIMHU B Pa3BUTHETO HA UpaHCKaTa peanucTruecka mposa (70-re
rogunu Ha 20B.). Irkaman Mup Cazneru, Cumun [lotemBap, @epuayn
Tonkabonu, I'onmam Xoceiin Caenu u ap.

11.Tloernyecka, mpo3andecka u HayuyHa neiiHocT Ha Caun Haducu.

12. Upancka nuteparypa ot cpenata Ha 70-re r. Ha XX B. 10 HMcmsamckara
pEeBOJIIOLHS.



